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CHARACTERE.

FLORIA TOBCA, a celebrated gongstress . . . Sopraao

MARIO CAVARADOSBSL painter . . . . . Tanor
BARON SCARPIA, Chief of the Police . . . Baritone
CESARE ANGELOTTI . . . . . . . . Baw
ABACRISTAN . . . . . . . . . . . DBariteme
SPOLETTA, Poliee Agent . . . . . . . . ZTenor
SCIARRONE, Gendarme . . . . . . . . Raw
AGAOLER . . . . . . . . . . . . . Bum
A BHEFHERD-BOY . . . . . . . . . Coneralto
:Rl::lhf_-.r‘ti,.Erlm[-.ut.itlmal'r
A Cardinal. A Judge.
A Scribe. An Officer. A Sergeant.

Boldiers, Police- Agents, Ladies, Nohles, Citizens, Artisans, etc.

Rome, Jund, 1800,



ATTO PRIMO

La Chiesa di Sant'Andrea alia Valle,

A destra la Cappéila Attavanti, A sinistra un impaleato : s
di eemo un gran quadrd coperto da tela. Attrezzl vari da
pittore. o paniere.

Angelott]

(veatito da prigloniern, lacera, sfaste, tromaots dwlla naors, entrs sosants, gues] cor-
Tendia, dalla poria Jarerake. DA pos caplde oechisis iotorne)

Al . Finalmente ... Wel terror ruio stolto
vedea cetli di Brro in ogni volte.

(rarps & guardars attanements intomma m ed con pld ctlme g riconoreses B lunge.— D3
un sgapiro Al solileve vedends 18 cotoons colle plis dell'scqne esats o la Madonna )

La pila.. la volomna...
A pid della Madeona #
moi ecriese mia sorella...

(vl &l avvicing, sorca &l pled] delia Medonns e ne cltes, con wn soffocato gride di glola,
una chiave)

Eeeo 12 chiave... ed ecoo la cappella ..
(addlte o Cappetla Attavandl ; cou gran precadslobs introdoce bs oblavs oelln pecratam,
apre & cancatlata. panairs nella Cappelis, elnelimie.. & seompmee),

Il Sagrestano

.
{emtra dal fondo tenendo fea le maok uk wmae Al peanehl © paclundo ad alta yeeo come
ra rlvolpesss )a Parus & qUaleinn

E frega e lava L. Ogni pennello & sozzo
pegeic che il collavin d'uno scagnozzo,
Bignor pittore... Té ..

(guarda veras impaleate dove sfa i) quadro, & vedendolo deserlo, esclarin sarpreec)
Nessuno. — Avrei giuratoe
che fosse ritornato
il cavalier Cavaradoasi.



ACT L

Scene: The Church of Sant'Andrea alla Valle,
R.—The Attevanti Chapel. L.—-Seaffolding, dals, easel sup-
porting a large pieture coversd by a cloth. Accessories
of the painting craft. A basket.

Enter Angelotid L., in prlson garh, hamassd, dishevelled, ponde.stdckes, welluigh
e e Tt dnd arhr. ¥ig auls & hesty GiaCe aboaiad Hn) i

Angelotti
Ah! I have baglked them .., dread imagination

Made ma guake with wncallad-for perturbation.

{shnd.clurin lur ain [soks eemad him, nurLumﬂy and snewbat more (almly, heavtog
I.gh:i' a4 bo rec iuaaﬁl.l.‘lm rne contalniog wo imego of 1he Yirgin
a.nd snl:mounﬂ.ng & recspgl::le for Holy Water)

The pila ... and the eolumn,
My sister wrota to tell me

“At the foot of the Madoona™
iha :_!'?'pmnﬂvnu the column and sosrches for the kay hepesth tha fest of the Haly
1rgins image. Mot Andiog 6 immediately, e mpposrs oleconraged, and renews
bin goest 1 @ srate of maslfenr Agluatlot’ Freseotly, slline s wxclamation of
Jor, he discavers the key)
This ie the kay,
tquickly passing his band over the portals of Attaventi Chapal)
and this the Chapel entrance.

(Blrleken anew with alarm by the notion thet be has hoen followed, ha laoks timorously
about Lim, ckeeld op to the chapel-pated, carefully inserts the kghr in the berhols,
opons the Tolding-dooes and peeace hremgh then, ¢losing them behied bim)

1I-‘nter th.a Surl.mm &, In ope hand & bundle of nt-prashas ; he crosses

. o &, and £: \u stand in the nave of Ehe church, for a ﬂme, BVEDIEL-
u]ir mnrlnrtumrﬂ.ﬂ the mﬂﬂ-ﬂlﬂtwhllﬂ tlklog by, 88 thoogh ha were address-
ing rome onseen pereom)

The Sacristan

(who bas & pervons trick of twitshing bis neck and abonkders)

Vainly [ soak them ! Dirty they are and sticky,

Fouler than any Trowsy choir-boy’s dicky...

Good pir, 1 pray you...
istaring at the dals, and amased Lo see it vacant)
What! Nobody! I could bave sworn
I should have found Cavaradossi

busily w.orkiu.g at his easel,



L] TOS0A

{depans | penoelll, sale unJI‘:Implir:lm pud.n demtzo 'p-ml.fer? 13 diu}
No,
sbaglio. - [1 paniere & intatto,
(enona I' Amgelie. 11 Bagreatans 8l lnginoechis e prags somoieeso).

CAvARADOSS] - SAGREETAKO,

Cavaradossi
{dally ports larsrabe vedenda I Begreatano in ginocchio)
Che fai?
Sagrestaioc
onlzandon)

Raocito 1 Angefus.

[Caratudowal sdle @il |mpaleats o gsopre H gusdres, ¥ ona Marls Maddslans & grandi
eeghl axzntd gon dbe gran poggle dl capeid doratl, 1) pittora vl sis divsmel mote
utdsmisments oaservand o),

(T Bugrestmbg, volgendos] verse Cavaradassd per dirlgerghio ja parola, vede 11 guadss
eeoperie ¢ di in o grido di mers iyl

() sante
smpolle ! 11 suo ritratio L.
Cavaradossi
In chi?
Sagrestano

Di quell'ignota
cha 1 41 passati a Pregar gui venis
tutta devota — e pm
(e notenne véren In Madonna dadle quals Augeloet] irasss & chlave)
Cavaradossi
[morcidgnd)

T vera. E tanto oll'era

infervorata neils sus preghiera

oh'ic ne pinsi, non visto, il bel sembiante.
Sagrestano

(Fuori, Satana, fuori 1)
Cavaradossi

Dammi i colori !

{11 Bagrantens esegmince, Cavaradossl dipioge con rapid{ti & el sofferma spesse o riguar-
dace: 1] Bagrestano va & rleon, portando una catnells entro Ja qokle contious n la-
vara 1 pennelli),

{& un tratto Cavuradons) al rieck di dipingers: Jeva A0 tasce o meduglions countenute
o mintetees & gil otcll sticl vaone dal medaglions al guedra)




L] AQT 1.

{He looka lotn the Taslked)
No, wrong again.
Nothing has been touched here,

(hauteps down from tve dais. The Aogelns ls rung. He kneels, snd Intomes the
jrayer. Beli, Enter Cavarsdonsl L. Ha pees the Bacristan kneeling)

Cavaradossi
What now ¥

Sacristan
(Fadng
Only the Anpgeluos.

{Caverndoasl sscends the Jdals nnd mncorere the pletore, whiceh répresents s Mery
Magidnten with large blog eyed and fouspma of golded bmir, The palnter stsods
fmcing %, gesing upou 1 o elont and lobepd contempletion, Toming bowards
Cavaradoss] to speak oo him, cthe Bactistan catches plght of the uncowersd pleture
and exclaims i great smeremoni o]

Saints and Martyes! [t i the portrait...

Cavaradossi
{turming Lawands the Bacrisian)
Of whom §

Sacristan
Of that fuir lady who, day by day,
lately, tc pray came hither,

{reversutly bowlng before the Virgin'e Imege benesth which Aogebotil hid foond the
ker)

Deeply devout waa her wombip...

Cavaradossi
(amalilng}
Ay, traly [ While thus absorbed in her
devotions, plunged in dreamy rapture
then unseen, I depioted her lovely pemblance,

Sacristan
(Aravdalized)
et thee, Satan, behind me |

Cavaradossi
Lo the Sasristan, who oheyn him)
Give me the colours |

(e bayina to paint rapidiy, often pansing io Jook i his own work, whils the Sneristan
fidgete bpckwarde and forwarde, eventuslly ploking up the brushes and dabbling
them in a bucket ot the foot of the seaffoldlog. Cavaradosst suddenly stops paint-
ing, takes out of his beeast-pocket & medallion contalniog a ovloiatore, and tompares
the lafter wilh (he plotars oo the sasel)



